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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2015/819,
annettu 22 piivini toukokuuta 2015,

neuvoston direktiivin 64/432/ETY liitteen F muuttamisesta siltdi osin kuin on kyse
terveystodistusten malleista unionin sisdistd nautaeliinten ja sikojen kauppaa varten

(tiedoksiannettu numerolla C(2015) 3304)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eldinten terveyteen liittyvistd ongelmista yhteison sisdisessd nautaeldinten ja sikojen kaupassa 26 piiviana
kesakuuta 1964 annetun neuvoston direktiivin 64[432/ETY (') ja erityisesti sen 16 artiklan toisen kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivissd 64/432[ETY vahvistetaan eldinten terveyttd koskevat vaatimukset unionin sisdisessd nautaeldinten ja
sikojen kaupassa. Siind sdddetddn muun muassa, ettd nautaeldimii ja sikoja méddrdpaikkaan kuljetettaessa mukana
on oltava tapauksen mukaan kyseisen direktiivin liitteessd F olevan mallin 1 tai 2 mukainen terveystodistus.

(2)  Direktiivin 64/432/ETY liitettd F on éskettdin muutettu komission tdytintoonpanopadtokselld 2014/798/EU ()
muun muassa terveystodistusten mallien mukauttamiseksi komission asetuksen (EY) N:o 599/2004 (°) liitteessd
vahvistettuun yhdenmukaistettuun malliin.

(3)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1760/2000 (*) 6 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti nautaeldimen mukana on seurattava passi, joka perustuu alkuperdjisenvaltion direktiivin 64/432/ETY
14 artiklan mukaisesti luomassa atk-pohjaisessa tietokannassa oleviin tietoihin, ellei alkuperijisenvaltio vaihda
tietoja elektronisesti médrdjdsenvaltion kanssa mainitun asetuksen 5 artiklassa tarkoitetun sihkoisen tietojenvaih-
tojarjestelman vilitykselld.

(4)  Komission asetuksen (EY) N:o 911/2004 (°) 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti siirrettdessd alle neljan viikon ikaisid
vasikoita toiseen jasenvaltioon niiden mukana voi olla viliaikainen passi, joka sisiltdd vihintddn kyseisen artiklan
1 kohdassa vahvistetut tiedot lahettdvin jisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen hyviksymaissd muodossa.

(5)  Jotkin jdsenvaltiot ovat kuitenkin ilmoittaneet komissiolle hallinnolliseen lisatyohon liittyvistd ongelmista, jotka
johtuvat velvoitteesta antaa nautaeldinten kaupassa kaytettdvin terveystodistuksen mallin kohdassa .31 tiedot
esimerkiksi ldhetykseen kuuluvien eldinten syntymadajasta ja sukupuolesta. Téstd syystd ja koska kyseiset tiedot
sisdltyvit jo tunnistusasiakirjoihin, joiden on terveystodistuksen lisdksi oltava nautaeldinten ldhetyksen mukana,
on aiheellista poistaa nima maininnat kyseisestd kohdasta ja muuttaa vastaavasti asianomaiset kuvaukset kyseisen
terveystodistuksen mallin huomautuksissa.

(6)  Jasenvaltiot pyysivat lisdksi, ettd sikojen kauppaa varten laaditun terveystodistuksen mallin kohdasta 1.31
poistetaan eldinten sukupuolta koskeva kohta, koska titd tietoa ei edellytetty direktiivin 64/432/ETY litteessd F
vahvistetussa terveystodistuksen mallissa ennen tdytintoonpanopddtokselld 2014/798/EU kayttoon otettuja
muutoksia. Ndin ollen on aiheellista poistaa timd maininta kyseisestd kohdasta ja muuttaa vastaavasti
asianomainen kuvaus sikojen kauppaa varten laaditun terveystodistuksen mallin huomautuksissa.

(") EYVL121,29.7.1964,5.1977/64.

() Komission tdytintdonpanopaitos 2014/798/EU, annettu 13 pdivind marraskuuta 2014, neuvoston direktiivin 64/432/ETY liitteen F
muuttamisesta siltd osin kuin on kyse terveystodistusten malleista unionin sisistd nautaeldinten ja sikojen kauppaa varten sekd trikiiniin
liittyvistd terveyttd koskevista lisdvaatimuksista unionin sisdistd kotieldimend pidettivien sikojen kauppaa varten (EUVL L 330,
15.11.2014,s. 50).

(*) Komission asetus )(EY) N:o 599/2004, annettu 30 piivind maaliskuuta 2004, eldinten ja eldinperdisten tuotteiden yhteison sisdiseen
kauppaan liittyvin yhdenmukaisen todistusmallin ja tarkastuspoytikirjan hyviksymisestd (EUVLL 94, 31.3.2004, s. 44).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1760/2000, annettu 17 pdivini heindkuuta 2000, nautaeldinten tunnistus- ja rekis-
(EY) N:0 820/97 kumoamisesta (EYVL L 204, 11.8.2000, s. 1).

(*) Komission asetus (EY) N:o 911/2004, annettu 29 pdivind huhtikuuta 2004, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1760/2000 taytintoonpanosta korvamerkkien, passien ja tilarekisterien osalta (EUVLL 163, 30.4.2004, s. 65).
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(7)  Virkaeldinladkdrin hallinnollisen rasitteen keventdmiseksi edelleen on aiheellista poistaa kaupankdynnin kohteena
olevien eldinten lajia koskeva tieto molempien direktiivin 64/432/ETY liitteessd F vahvistettujen terveystodistusten
mallien kohdasta 1.31, koska kyseinen tieto ilmoitetaan jo niiden terveystodistusten mallien kohdassa 1.19.

(8)  Tamdn vuoksi direktiivin 64/432/ETY liitettd F olisi muutettava.

(9)  Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvdn kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon

mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Korvataan pddtoksen 64/432/ETY liite F timédn paitoksen liitteelld.

2 artikla

Tamai pdatos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 22 péivdnd toukokuuta 2015.

Komission puolesta
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komission jésen
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LIITE

"LIITE F

MALLI 1

Eliinten terveystodistus jalostukseen/tuotantoon/teurastukseen tarkoitetuille nautaeldimille

EUROOPAN UNIONI

Unionin sisdisen kaupan todistus

1.1 Lahettgja .2  Todistuksen viitenumero |1.2.a Paikallinen
Nimi viitenumero
Osoite 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
] 1.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Postinro
1.5 Vastaanottaja 1.6 Alkuperéisten Lahetysta seuraavien
Nimi litetodistusten asiakirjojen numerot
- . numerot
<) Osoite
2 7. Valittaja
§ Postinro Nimi Hyvaksyntanumero
2 18 Alku- ISO- 1.9  Alku- Koodi |[1.10 Maaran- ISO- .11 Maaran- Koodi
§ perdamaa koodi peraalue padamaa koodi paaalue
s | I
W 1112 Alkuperapaikka 1.113 Maarapaikka
‘© Tila[J Kerayskeskus [ Tila[J Kerayskeskus [ Valittajan
8 valittajan tilat CI tilat O Kasittelylaitos (1
Nimi Hyvaksynta-/rekistersintinumero Nimi Hyvaksyntanumero
OSoite OSOite
Postinro Postinro
.14 Lastauspaikka .15 Lahtopaiva ja -aika
Postinro
.16  Kuljetusvalineet .17 Kuljetusyritys
Nimi Hyvaksyntanumero (%)
Lentokone O Laivald Junavaunu O Osoite
Maantieajoneuvo 1 Muu O
Tunnistetiedot: Postinro Jasenvaltio
Numero(t):
.18 Tavaran kuvaus .19 Nimikenumero (CN-koodi)
0102
.20 Lukumaaré/paino
1.21 1.22 Pakkausten
lukumaara
1.23  Sinetin/Kontin nro 1.24
1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Karjankasvatus [1  Tuotanto [1 Teurastus [
1.26 Kauttakuljetus kolmannessa maassa [ 1.27 Kauttakuljetus jasenvaltioissa [
Kolmas maa ISO-koodi Jasenvaltio 1ISO-koodi
Poistumispaikka Koodi Jasenvaltio ISO-koodi
Maahantulopaikka Rajatarkastusaseman Jasenvaltio 1ISO-koodi

nro
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1.28 Vienti O 1.29 Arvioitu kuljetusaika
Kolmas maa ISO-koodi
Poistumispaikka Koodi

.30 Reittisuunnitelma

Kylla O Ei O

.31 El&inten tunnistetiedot
Viralliset tunnistetiedot Passin numero
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Euroopan unioni 64/432 F1 Nautaeldimet
Il Terveytté koskevat Il.a Todistuksen viitenumero | Il.b Paikallinen
tiedot viitenumero
(1) Joko [Allekirjoittanut virkaeldinléakari todistaa, ettd kaikki direktiivin 64/432/ETY sovellettavat
vaatimukset tayttyvat ja erityisesti, ettd osassa | kuvatut eldimet tayttavét seuraavat
vaatimukset:]
" (1) (2) tai [Niiden tietojen nojalla, jotka on annettu joko virallisessa asiakirjassa tai todistuksessa, jonka
32 A ja B jaksot on tayttanyt alkuperéatilasta vastaava virkael&inlaakari tai hyvaksytty elainl&akari,
2 allekirjoittanut virkaeléinlaakari todistaa, ettd kaikki direktiivin 64/432/ETY sovellettavat
3 vaatimukset tayttyvat ja erityisesti, ettd osassa | kuvatut eldimet tayttavéat seuraavat
: vaatimukset:]
w
o .
(o} 1.1 A jakso
11.1.1 Eléimet tulevat alkuperétiloilta ja alueilta, joihin ei kohdistu nautaeléinten tauteja
koskevia unionin tai kansallisen lainsd&ddannén mukaisia kieltoja tai rajoituksia.
(1)joko 1.2 Eléimet ovat jalostukseen tai tuotantoon tarkoitettuja nautaelaimia ja
11.1.2.1 ovat olleet, sikéli kuin voidaan todistaa, alkuperétiloilla viimeiset
30 paivaa tai syntymastéén saakka, jos ne ovat alle 30 paivan ikaisia,
eika tiloille ole kyseisend aikana tuotu yhtdan eldintd kolmannesta
maasta muutoin kuin siten, etté eldin on eristetty tilojen kaikista muista
elaimista;

11.11.2.2 tulevat karjoista, jotka ovat virallisesti tuberkuloosista vapaita, ja

(1)joko [n1.2.2.1 tilat sijaitsevat jasenvaltiossa tai sen alueen osassa, jolla
on komission taytantéénpanopaatéksen .../.../EU
(lisétdén numero) nojalla hyvaksytty valvontaverkosto;]

(1)ja/tai [n.1.2.2.2 tilat sijaitsevat jasenvaltiossa tai sen alueen osassa,
jonka tunnustetaan olevan virallisesti tuberkuloosista
vapaa direktiivin 64/432/ETY liitteessa A olevan | jakson
4 kohdan mukaisesti komission paatoksella .../.../...
(lisétéén numero);]

(1)ja/tai [11.2.2.3 elaimet ovat alle 6 viikon ikaisi&;]

(1)ja/tai [n.1.2.2.4 eladimet ovat vahintaan 6 viikon ikéisia, ja ne on direktiivin
64/432/ETY 6 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti
tutkittu negatiivisin  tuloksin  tuberkuloosin  varalta
alkuperatilalta lahtéa edeltaneiden 30 paivan kuluessa
.............................. (lisétaén péivémaéra);]

11.11.2.3 tulevat karjoista, jotka ovat virallisesti luomistaudista vapaita, ja

(1)joko [11.11.2.31 tilat sijaitsevat jasenvaltiossa tai sen alueen osassa, jolla
on komission taytantéénpanopaatéksen .../.../EU
(lisétéén numero) nojalla hyvaksytty valvontaverkosto;]

(1)ja/tai [11.2.3.2 tilat sijaitsevat jasenvaltiossa tai sen alueen osassa,

jonka tunnustetaan olevan virallisesti luomistaudista
vapaa direktiivin 64/432/ETY liitteessa A olevan Il jakson
7 kohdan mukaisesti komission paatdksella .../...[ ...
(lisétaén numero);]
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Euroopan unioni 64/432 F1 Nautaeldimet

Terveyttéd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b Paikallinen

viitenumero

() tai

*

1.2

[n.3

(1)ja/tai [111.2.3.3 elaimet ovat kuohittuja ja/tai alle 12 kuukauden ikaisia;]

(1)ja/tai [1.1.2.3.4 eldimet ovat vahintdadn 12 kuukauden ikéisig, ja ne on
direktiivin 64/432/ETY 6 artiklan 2 kohdan b alakohdan
mukaisesti tutkittu negatiivisin tuloksin luomistaudin
varalta alkuperétilalta |&ht6a edeltaneiden 30 paivan
kuluessa ..........ccooceiiiiiiiiii, (lisatéén péivédmaééré);]

11.1.2.4 tulevat karjoista, jotka ovat virallisesti nautojen tarttuvasta leukoosista
vapaita, ja

(1)joko [1.11.2.41 tilat sijaitsevat jasenvaltiossa tai sen alueen osassa, jolla
on komission taytantdédnpanopaatoksen .../.../EU
(lisétéén numero) nojalla hyvaksytty valvontaverkosto;]

(1)ja/tai [.1.2.4.2 tilat sijaitsevat j&senvaltiossa tai sen alueen osassa,
jonka tunnustetaan olevan virallisesti nautojen tarttuvasta
leukoosista vapaa direktiivin 64/432/ETY liitteess& D
olevan | jakson E kohdan mukaisesti komission
paatdksella .../...[... (lisétdén numero);]

(1)ja/tai [1.1.2.4.3 eladimet ovat alle 12 kuukauden ikéisia;]

(1)ja/tai [1.11.2.4.4 elaimet ovat vahintdan 12 kuukauden ikaisig, ja ne on
direktiivin 64/432/ETY 6 artiklan 2 kohdan c alakohdan
mukaisesti tutkittu negatiivisin tuloksin nautojen tarttuvan
leukoosin varalta alkuperatilalta laht6& edeltédneiden
30 paivan kuluessa ..............ccooeeiii (lisétéén
pédivéamaara).]]

[m.1.2 Eldimet ovat teurastettaviksi tarkoitettuja elaimia, jotka tulevat virallisesti
tuberkuloosista vapaista ja virallisesti nautojen tarttuvasta leukoosista vapaista
karjoista, ja

(1)joko [mn1.2.1 tulevat virallisesti luomistaudista vapaista karjoista;]]

()jattai [I11.2.2 ovat kuohittuja.]]

B jakso

Erén kuvaus tassé jaksossa vastaa kohdissa .15, 1.16 (3), 1.17 (3), 1.20 ja 1.31 annettuja tietoja.
C jakso

11.3.1 Eldimet on tarkastettu direktiivin 64/432/ETY 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti
.............................................. (lisétaén péivamadréa) suunniteltua lahtoa
edeltdneiden 24 tunnin aikana, eikd niissd ole havaittu mitdan infektio- tai
tartuntatautien kliinisi& oireita.

11.3.2 Eldimet tulevat tiloilta ja soveltuvissa tapauksissa hyvaksytysta keréyskeskuksesta
ja alueilta, joihin ei kohdistu nautaeldinten tauteja koskevia unionin tai kansallisen
lains&dadannén mukaisia kieltoja tai rajoituksia.

[1.3.3 Elaimet tayttdvat naudan tarttuvaa rinotrakeiittia koskevat lisatakeet komission
paatdéksen .../...[... (lisdtddn numero) ... artiklan (lisdtdén artiklan numero)
mukaisesti].

11.3.4 Elaimet eivat ole olleet hyvaksytyssa kerdyskeskuksessa yli kuutta paivaa.

11.3.5 On toteutettu jarjestelyt elainten kuljettamiseksi kuljetusvalineissa, jotka on

rakennettu siten, ettei eldinten ulosteita, kuivikkeita tai rehua paése vuotamaan tai
putoamaan ajoneuvosta, ja jotka on puhdistettu ja desinfioitu valittémasti eldinten
tai eldinten terveyteen mahdollisesti vaikuttavan tuotteen kuljetuksen jalkeen ja
tarvittaessa ennen eldinten lastausta kayttden toimivaltaisen viranomaisen
virallisesti hyvaksymia desinfiointiaineita.
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Euroopan unioni 64/432 F1 Nautaeldimet
1l Terveytta koskevat Il.a Todistuksen viitenumero Il.b Paikallinen
tiedot viitenumero

(5) (6) 11.3.6 Téassa terveystodistuksessa tarkoitetut eldimet olivat tarkastusajankohtana siina

kunnossa, ettd ne voitiin neuvoston asetuksen (EY) N:o 1/2005 saanndsten
mukaisesti kuljettaa aiottu matka, jonka oli maara kaynnistyd .................................
(lisétaén pdivémaéra).

11.3.7 Tama todistus / Taman todistuksen

(1)joko [1.3.7.1 on voimassa 10 péivaa siitd paivastd, jona tarkastus on suoritettu
alkuperatilalla tai hyvaksytyssa kerayskeskuksessa
alkuperajasenvaltiossa.]

(1)tai [1.3.7.1 [voimassaolo paéattyy direktiivin 64/432/ETY 5 artiklan 5 kohdan
mukaisesti ..............oooeeeeieii (lisdtaén pdivémaééra).]]

Huomautukset
— Todistuksen A ja B jaksossa on oltava jonkun seuraavan henkilén leima ja allekirjoitus:
— joko alkuperétilan virkaeldinlaakari, jos eri kuin C jakson allekirjoittava virkaelainlaakari; tai

— alkuperatilan hyvaksytty eléinlaakari, jos alkuperajasenvaltio on perustanut direktiivin 64/432/ETY
14 artiklan 5 kohdan mukaisesti hyvaksytyn valvontaverkostojérjestelman,; tai

— hyvaksytysta kerayskeskuksesta eléinten lahtdpaivana vastaava virkaelainlaakari.
— C jaksossa on oltava jonkin seuraavan tahon virkaelainlaakéarin leima ja allekirjoitus:

— joko alkuperétila; tai

— alkuperajasenvaltiossa sijaitseva hyvaksytty kerayskeskus; tai

— yhdessa kauttakulkujasenvaltiossa sijaitseva hyvaksytty kerayskeskus, kun todistus téytetaan
elainten [&hettamiseksi maarajasenvaltioon.

Osal:

— Kohta 1.6: limoitetaan niiden terveystodistusten numerot, jotka on laadittu alkuperétiloilla
alkuperajasenvaltioissa toteutetun terveystarkastuksen péivana ja jotka
seuraavat sen eldinerdn mukana, josta tama terveystodistus on annettu
kauttakulkujésenvaltiossa sijaitsevassa kerdyskeskuksessa, kuten direktiivin
64/432/ETY 5 artiklan 5 kohdassa kuvataan.

— Kohta I.7: Taytetaan tarvittaessa.

— Kohta I.12: Vélittdjén tilat merkitddn alkuperdpaikaksi ainoastaan teurastettaviksi
tarkoitettujen eléinten tapauksessa.

— Kohta 1.13: Teurastettaviksi tarkoitettujen eldinten tapauksessa joko kerdyskeskus tai
kdasittelylaitos merkitddn mdédrdpaikaksi, Kuten direktiivin  64/432/ETY
7 artiklassa kuvataan.

— Kohta 1.23: Konteista tai kuljetuslaatikoista ilmoitetaan kontin numero ja sinetin numero
(tapauksen mukaan).

— Kohta 1.31: Viralliset tunnistetiedot. llmoitetaan lahetyserdn jokaisen eldimen osalta

asetuksen (EY) N:o 911/2004 1 artiklan 2 kohdan mukainen yksil6llinen
tunnistuskoodi, joka on merkitty asetuksen (EY) N:o 1760/2000 mukaisesti
Kiinnitettyyn nékyvaan tunnistimeen.

Passin numero: Jos toimivaltainen viranomainen sallii véliaikaisen passin alle
neljan viikon ikéisille eléimille asetuksen (EY) N:o 911/2004 6 artiklan
2 kohdan mukaisesti, ilmoitetaan lahetyserén jokaisen eldimen valiaikaisen
passin numero. Passin numeron ilmoittaminen on vapaaehtoista niiden
elainten osalta, joiden mukana on asetuksen (EY) N:o 1760/2000 6 artiklan
1 kohdan a alakohdan mukaisesti myénnetty passi.
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Euroopan unioni 64/432 F1 Nautaeldimet
1l Terveyttéd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b Paikallinen

viitenumero
Osall:

(1) Tarpeeton viivataan yli.

(2) On oltava kerayskeskuksen virkaeldinlagdkarin allekirjoittama sen jalkeen, kun on suoritettu niita
elaimia koskevat asiakirja- ja yksilSintitarkistukset, joiden mukana on virallinen asiakirja tai A ja
B jakson osalta taytetty todistus, muussa tapauksessa taméa kohta yliviivataan.

(3) On ilmoitettava, jos kuljetusmatkan pituus on yli 65 kilometria.

(4) Yliviivataan, jos todistusta kaytetadan eléinten siirtdmiseen alkuperajasenvaltiossa ja vain A ja B jakso
on taytetty ja allekirjoitettu.

(5) Jos lahetyserd on koottu kerdyskeskuksessa ja koostuu eri péivind lastatuista eléimistd, koko erdn
matkan katsotaan alkaneen aikaisimpana paivana, jona eran jokin osa lahti alkuperatilalta.

(6) Tama lausunto ei vapauta kuljettajia voimassa olevissa unionin sdannoissa asetetuista velvoitteistaan
etenkdan kuljetettavien elainten kunnon osalta.

— Leima ja allekirjoitus on tehtava eri varilla kuin muut todistuksen merkinnéat.

— Téassé todistuksessa vaaditut tiedot on toimitettava Traces-jarjestelmaan todistuksen antopéivana ja
viimeistédan 24 tunnin kuluessa siita.

Virkaelainlaakari

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paikallinen elainlaakintayksikko: Paikallisen elainlaakintayksikén nro:
Paivadmaara: Allekirjoitus:

Leima:
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MALLI 2

Eliinten terveystodistus jalostukseen/tuotantoon/teurastukseen tarkoitetuille sioille

EUROOPAN UNIONI

Unionin sisdisen kaupan todistus

27.5.2015

1.1 Lahettgja .2 Todistuksen viitenumero |l.2.a Paikallinen
Nimi viitenumero
Osoite 1.3  Toimivaltainen keskusviranomainen

1.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Postinro
1.5 Vastaanottaja .6 Alkuperaisten Lahetysta seuraavien
Nimi litetodistusten numerot  asiakirjojen numerot
- Osoite
§ 1.7 Valittaja
'g Postinro Nimi Hyvéksyntanumero
>
2 1.8 Alku- ISO- 19 Alku- Koodi |1.10 Maaranpdamaa ISO- 111 Maéaran- Koodi
2 peramaa koodi peraalue koodi paaalue
4
[ |
S
W 1112 Alkuperapaikka .13 Méaéarapaikka
3 Tilad Kerayskeskus [1 Tilad Kerayskeskus [1 Valittajan
o) valittajan tilat tilat (1 Kasittelylaitos [
Nimi Hyvaksynta-frekisterdintinumero Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Osoite
Postinro Postinro

.14 Lastauspaikka .15 Lahtépaiva ja -aika
Postinro

.16 Kuljetusvéalineet .17 Kuljetusyritys

Nimi Hyvéksyntanumero
Lentokone d Laivald Junavaunud Osoite
Maantieajoneuvo 1 Muu O
Tunnistetiedot: Postinro Jésenvaltio
Numero(t):
.18 Tavaran kuvaus .19 Nimikenumero (CN-koodi)
0103
1.20 Lukumé&aéara/paino

1.21 .22 Pakkausten

lukumaara

1.23  Sinetin/Kontin nro 1.24

1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Karjankasvatus [  Tuotanto [1 Teurastus [

1.26 Kauttakuljetus kolmannessa maassa [ .27 Kauttakuljetus jasenvaltioissa O
Kolmas maa ISO-koodi Jasenvaltio 1ISO-koodi
Poistumispaikka Koodi Jasenvaltio ISO-koodi
Maahantulopaikka Rajatarkastusaseman Jasenvaltio ISO-koodi

nro
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1.28 Vienti O 1.29 Arvioitu kuljetusaika
Kolmas maa ISO-koodi
Poistumispaikka Koodi

.30 Reittisuunnitelma

Kylla O Ei O

.31 Eléinten tunnistetiedot
Viralliset tunnistetiedot Elavien eldinten ika
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Euroopan unioni 64/432 F2 Siat

Il Terveyttéd koskevat tiedot IlL.a Todistuksen viitenumero | Il.b Paikallinen

viitenumero

(1) Jjoko [Allekirjoittanut virkaeldinldakari todistaa, ettd kaikki direktiivin 64/432/ETY sovellettavat

vaatimukset tayttyvat ja erityisesti, ettd osassa | kuvatut eldimet téyttdvét seuraavat

vaatimukset:]

(1) (2) tai [Niiden tietojen nojalla, jotka on annettu joko virallisessa asiakirjassa tai todistuksessa, jonka

A ja B jaksot on tayttanyt alkuperéatilasta vastaava virkaelainlaakari tai hyvaksytty elainlaakari,

allekirjoittanut virkaelainlaakari todistaa, ettd kaikki direktiivin 64/432/ETY sovellettavat

3 vaatimukset tayttyvat ja erityisesti, ettd osassa | kuvatut eldimet téyttdvét seuraavat
w vaatimukset:]

S

2 .1 Ajakso

i 11.1.1 Eléimet tulevat alkuperétiloilta ja alueilta, joihin ei kohdistu sikojen tauteja koskevia
8 unionin tai kansallisen lainsédadannén mukaisia kieltoja tai rajoituksia;

(1)ja [tilat sijaitsevat jasenvaltiossa tai sen alueen osassa, jolla on komission
taytantddnpanopaatéksen .../.../[EU (lisdtddn numero) nojalla hyvaksytty
valvontaverkosto.]

(1)joko [1.1.2 Elaimet ovat direktiivin 64/432/ETY 2 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa maariteltyja
jalostukseen tai tuotantoon tarkoitettuja sikoja, jotka ovat olleet, sikéli kuin voidaan
todistaa, alkuperétiloilla viimeiset 30 péivaa tai syntymastdan saakka, jos ne ovat
alle 30 péivan ikaisid, eika tiloille ole kyseisend aikana tuotu yhtédan elainta
kolmannesta maasta muutoin kuin siten, ettd eldin on eristetty tilojen kaikista
muista eldimista.]

(1) tai [1.1.2 Elaimet ovat teurassikoja, sellaisina kuin ne on méaaritelty direktiivin 64/432/ETY
2 artiklan 2 kohdan b alakohdassa.]

(1) [n.1.3 Eldimet ovat jalostukseen tai tuotantoon tarkoitettuja kotieldimena pidettavia sikoja,
jotka tulevat yhdelta tai useammalta tilalta, jonka/joiden on virallisesti tunnustettu
noudattavan valvottuja pito-olosuhteita asetuksen (EY) N:o 2075/2005 8 artiklan
mukaisesti, ja jotka eivat ole kulkeneet minkdan sellaisen direktiivin 64/432/ETY
2 artiklan 2 kohdan o alakohdassa méaaritellyn kerdyskeskuksen kautta, joka ei
taytd asetuksen (EY) N:o 2075/2005 liitteessd IV olevan | luvun A kohdan
vaatimuksia.]

(1) [Mn.1.3 Eléimet ovat teurastettaviksi tarkoitettuja kotielaimena pidettavia sikoja, ja

(1)joko [1.1.3.1 niita ei ole vieroitettu, ja ne ovat alle 5 viikon ikéisi&;]]

(1) tai [11.11.3.1 ne tulevat yhdeltd tai useammalta tilalta, jonka/joiden on virallisesti

tunnustettu noudattavan valvottuja pito-olosuhteita asetuksen (EY)
N:0 2075/2005 8 artiklan 1 kohdan mukaisesti

(1)joko [1.11.3.11 jonka kaikki emakkojen ja Kkarjujen ruhot tutkitaan
trikiinien varalta;]]]

(1)ja/tai [1.11.3.11 jolla 10 prosenttia teurastettaviksi lahetettyjen eldinten
ruhoista tutkitaan trikiinien varalta;]]]

(')tai [Mn.1.3.1.1 joka sijaitsee sellaisessa jasenvaltiossa, jossa ei ole
todettu  kotoperaisi&d trikiinitartuntoja  kotielédimena
pidettavissé sioissa tiloilla, jotka on virallisesti
tunnustettu valvottuja pito-olosuhteita noudattaviksi
tiloiksi, edeltdvien kolmen vuoden aikana, jolloin on
suoritettu  jatkuvaa  testausta  asetuksen  (EY)
N:0 2075/2005 2 artiklan mukaisesti;]]]

(1)tai [1.11.3.11 joka sijaitsee sellaisessa jasenvaltiossa, jonka osalta
aiemmat tiedot kyseisten tilojen tai sen lokeron, johon ne
kuuluvat, teurastettujen sikojen populaation jatkuvasta
testauksesta osoittavat vahintddn 95 prosentin
varmuudella, ettd ftrikiinin  esiintyvyys kyseisessa
populaatiossa on enintdan 1 tapaus miljoonassa;]]]

(1) tai [1n.1.3.1 ne tulevat yhdeltd tai useammalta tilalta, jonka/joiden on virallisesti
tunnustettu noudattavan valvottuja pito-olosuhteita asetuksen (EY)
N:0 2075/2005 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja joka sijaitsee / jotka
sijaitsevat Belgiassa tai Tanskassa.]]
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Euroopan unioni 64/432 F2 Siat
1l Terveytté koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b Paikallinen
viitenumero
1.2 B jakso

Eran kuvaus téssé jaksossa vastaa kohdissa .15, .16 (3), 1.17 (3), 1.20 ja 1.31 annettuja tietoja.
¢y M3 Cjakso

11.3.1 Eldimet on tarkastettu direktiivin 64/432/ETY 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti
.................................................... (lisdtdén  péaivdmdérd) suunniteltua 1ahtéa
edeltédneiden 24 tunnin aikana, eikd niissd ole havaittu mitdan infektio- tai
tartuntatautien kliinisi& oireita.

11.3.2 Elédimet tulevat tiloilta ja soveltuvissa tapauksissa hyvaksytysta kerayskeskuksesta
ja alueilta, joihin ei kohdistu sikojen tauteja koskevia unionin tai kansallisen
lainsdddannén mukaisia kieltoja tai rajoituksia.

(1) [1.3.3 Eldimet ovat tautien osalta niiden lisatakuiden mukaisia, jotka koskevat seuraavia
tauteja:

(1)joko [11.3.3.1 Aujeszkyn tauti komission paatdksen .../...[... (lisdtddn numero) ...
artiklan (lisétédén artiklan numero) mukaisesti;]]

(1) Jjaftai [I.3.3.2 (lisétéddn  asianomaisen taudin  nimi  direktiivin
64/432/ETY liitteen E (1) mukaisesti) komission p&atdéksen .../.../[...
(lisatéan numero) ... artiklan (lisétdén artiklan numero) mukaisesti.]]

11.3.4 Elaimet eivéat ole olleet hyvaksytyssa kerdyskeskuksessa yli kuutta paivaa.

11.3.5 On toteutettu jarjestelyt elainten kuljettamiseksi kuljetusvélineiss&, jotka on
rakennettu siten, ettei elainten ulosteita, kuivikkeita tai rehua paase vuotamaan tai
putoamaan ajoneuvosta, ja jotka on puhdistettu ja desinfioitu valittdmasti eldinten
tai elainten terveyteen mahdollisesti vaikuttavan tuotteen kuljetuksen jélkeen ja
tarvittaessa ennen eldinten lastausta kayttéden toimivaltaisen viranomaisen
virallisesti hyvaksymia desinfiointiaineita.

3. assa terveystodistuksessa tarkoitetut eldimet olivat tarkastusajankohtana siina
% 136 T t todistuk tarkoitetut eldimet olivat tarkastusajankoht i
kunnossa, ettd ne voitin neuvoston asetuksen (EY) N:o 1/2005 saanndsten
mukaisesti kuljettaa aiottu matka, jonka oli maara kaynnistyd ................... (lisétaén
péivémééré).
11.3.7 Tama todistus / Téman todistuksen

(1)joko [Mn.3.7.1 on voimassa 10 paivad siitd paivastd, jona tarkastus on suoritettu
alkuperdétilalla tai  hyvaksytyssa  kerdyskeskuksessa  alkupe-
rajasenvaltiossa.]

(1)tai [1.3.7.1 [voimassaolo paéattyy direktiivin 64/432/ETY 5 artiklan 5 kohdan
mukaisesti ............. (lisdtaén paivdmaéaréd).]]

Huomautukset
— Todistuksen A ja B jaksossa on oltava jonkun seuraavan henkildn leima ja allekirjoitus:
— joko alkuperétilan virkaeldinlagkari, jos eri kuin C jakson allekirjoittava virkaelainlaakari; tai

— alkuperétilan hyvaksytty elainlaakari, jos alkuperajasenvaltio on perustanut direktiivin 64/432/ETY
14 artiklan 5 kohdan mukaisesti hyvaksytyn valvontaverkostojarjestelman; tai

— hyvaksytysta kerdyskeskuksesta eldinten lahtdpaivana vastaava virkaelainlaakari.

— Todistuksen C jaksossa on oltava jonkin seuraavan tahon virkaelainldakarin leima ja allekirjoitus:
— joko alkuperétila; tai
— alkuperajasenvaltiossa sijaitseva hyvaksytty kerayskeskus; tai

— yhdessa kauttakulkujasenvaltiossa sijaitseva hyvaksytty kerdyskeskus, kun todistus taytetdan
elainten lahettdmiseksi maarajasenvaltioon.
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1l Terveytté koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b Paikallinen
viitenumero

Osal:

— Konhta |.6: Iimoitetaan niiden terveystodistusten numerot, jotka on laadittu alkuperétiloilla

alkupergjasenvaltioissa toteutetun terveystarkastuksen paivéana ja jotka
seuraavat sen eldinerdn mukana, josta tdma terveystodistus on annettu
kauttakulkujésenvaltiossa sijaitsevassa kerdyskeskuksessa, kuten direktiivin
64/432/ETY 5 artiklan 5 kohdassa kuvataan.

— Kohta I.7: Taytetaan tarvittaessa.

— Kohta I.12: Vélittdjén tilat merkitddn alkuperdpaikaksi ainoastaan teurastettaviksi
tarkoitettujen elainten tapauksessa.

— Kohta 1.13: Teurastettaviksi tarkoitettujen eléinten tapauksessa joko kerdyskeskus tai
késittelylaitos merkitddn méaérépaikaksi, kuten direktiivin 64/432/ETY
7 artiklassa kuvataan.

— Kohta 1.23: Konteista tai kuljetuslaatikoista ilmoitetaan kontin numero ja sinetin numero
(tapauksen mukaan).

— Kohta 1.31: Viralliset tunnistetiedot: Eldimet on varustettava tunnistimella direktiivin
2008/71/EY mukaisesti.

Elavien eléinten ika: llmoitetaan |&hetyserdan sisaltyvan eldinryhman ika
viikoissa.

Osall:
(') Tarpeeton yliviivataan.

(2) Sen on oltava kerayskeskuksen virkaeldinlaakarin allekirjoittama sen jalkeen, kun on suoritettu niita
elaimia koskevat asiakirja- ja yksildintitarkistukset, joiden mukana on virallinen asiakirja tai A ja
B jakson osalta taytetty todistus, muussa tapauksessa taméa kohta yliviivataan.

(3) On ilmoitettava, jos kuljetusmatkan pituus on yli 65 kilometria.

(4) Yliviivataan, jos todistusta kaytetdan elainten siirtdmiseen alkuperajasenvaltiossa ja vain A ja B jakso
on taytetty ja allekirjoitettu.

(5) Jos lahetyserd on koottu kerdyskeskuksessa ja koostuu eri péiving lastatuista elaimista, koko eréan
matkan katsotaan alkaneen aikaisimpana paivana, jona eran jokin osa lahti alkuperatilalta.

(6) Tama lausunto ei vapauta kuljettajia voimassa olevissa unionin sdanndissé asetetuista velvoitteistaan
etenkaan kuljetettavien eléinten kunnon osalta.

— Leima ja allekirjoitus on tehtava eri varilla kuin muut todistuksen merkinnat.

— Téassa todistuksessa vaaditut tiedot on toimitettava Traces-jarjestelmaén todistuksen antopaivéana ja
viimeistéaan 24 tunnin kuluessa siita.

Virkaelainlaakari

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paikallinen elainlaakintayksikko: Paikallisen elainlaakintayksikdn nro:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:”
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